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BREZOBZIRNO PREGANJANJE ŠPANSKIH VSTAŠEV 
PROTI VSTAŠEM SO BILE POSLANE 

BOJNE LADJE IN ZRAKOPLOVI; 
"SOVJET. REPUBLIKA" NA JUGU 

Aleksander odpotoval v Pariz 
V provinci Asturiji se vstasi še vedno vzdržujejo. 

Konservativni elementi so ae začeli zbirati za vla-
do. — Vlada najbrž ne bo več naletela na orga-
niziran vataaki odpor. — Obleganje Gijona in 
Oviedo. — Število mrtvih in ranjenih znaša več 
tisoč. 

FINANCE | VINO BODO ! AVSTRIJSKE 
TEKSTILNE > DELALI IZ JEČE POLNE 

INDUSTRIJE POMARANČ SOCIJALISTOV 
i — i 

M A D R I D , španska, 8. oktobra. — Vlada je skle-
nila s skrajno brezobzirnostjo in z vsemi sredstvi, ki 
so ji na razpolago, zatreti vstaško gibanje, ki so ga 
vprizorile levičarske stranke. 

Iz vseh španskih mest, kjer je izbruhnila vstaja, 
prihajajo poročila o zmagi vladnega vojaštva. Na-
sprotniki so sicer izvanredno srčni in odporni, toda 
dolgo se ne bodo mogli vzdržati. 

Višek današnjih bojev je predstavljalo oblega-
nje severnih španskih mest Gijona in Ovieda. Vla-
da je poslala proti vstašem bojne ladje in bombna 
letala. Po parurnem obleganju so se morali udati. 

Natančno število žrtev španske revolucije še ni j razmere, 
znano, toda nekateri cenijo, da znašajo par tisoč - Tekstilni 
mrtvih in ranjenih. I nujen, da je 

Vse kaže, da se bo Španska v najkrajšem času i«*™* »kilZil! v 

Komisija bo dognala fi- Kemiki bodo izdelovali O d socijalistične revolu-
cije je zaprtih še mnogo 
socijalistov. — Pred so-
dišče niso bili poklicani. 

nančno zmožnost t e k - vino iz pomaranč. — , 
stilne industrije.—Dru- Galona tega vina bo ve- ! 

ge komisije skušajo po- ljala 3 2 centov, 
ravnati spor. 

Washington, D. C., 8. okto-
bra. — Kemisti zvezne vlade 
so iznašli, da je mogoče,iz po-
marane, mandarin, gra]>cfruit 
in eitron napraviti izhorno vi-
no. 

Kakor poročajo kemiki, ho 
ta nov 

Washington, D. C., 8. okto-
bra. — V zvezi s predsedniko-
vimi mirovnimi podajanji v 
tekstilni industriji je zvezna 
trgovska komisija pričela pro-
učavati finančni položaj tkal-' 
nie za bombaž, svilo in volno. 
Od odgovora na te probleme porabit 

! jo odvisno, kako'daleč je tek- J« b i l ° preveč pridelanih. , , , - •• r i .. . v laboratoriiu nol iedolske- Hlod vlado m socijalisti, priha-strlna industrna v stanu iz- * lauoiaioi iju [mjijhk imu , . . . ' 1 v . . . . . . . . . . . v . t «r«i deDartmonta v Winter Ila i J;l v spomin vee družili sluoa-
bolisati delavsko m plačilne .-**>tl <K| w l l l l l l l l i a N n a .i . . . . . 

(ven, Fla., niso izdelali s a m o ' s o c i j a l i s t o v , ki so zaprti v 
j lahkih vin, temveč tudi zelo! koncentracijeskih taborih, ne 

problem je tako n i o^.n a v i „ a j „ c t .]0 likerje. Pri <la hi bili kdaj poklicani pred 
Franklin J). Koo- !^ i n i j ) a l l e «rre z a ponarejanje 

• že znanih vinskih vrst, tem-

V RIMU PAZNO ZASLEDUJEJO 
PRIZADEVANJA JUG0SL. KRALJA 

Dunaj, Avstrija, 8. oktobra. 
S tem, da so bili izpuščeni iz 

'zaporov bivši urednik sociali-
stičnega lista " D a s kleine 
Blatt'\ Julius Braunthal, fi-

juančni izvedenec socija list ione 
dunajsko vlade dr. Robert 

Pratt,' 

RIM, Italija, 8. oktobra. — Jugoslovanski kralj 
Aleksander se je podal v Pariz, kjer bo ostal tri dni 
ter se bo posvetoval s francoskim zunanjim mini-
strom Barthouom. Temu sestanku pripisuje itali-
janska vlada veliko važnost, kajti od njega je od-
visno, če bo Jugoslavija tudi v bodoče zaveznica ali 
se bo pa nagnila na nemško stran. 

va iznajdba pripomogla Sanneberg in Gabriel 
iti te sadeže, kolikor jih j ki *<> hili aretirani 12. februar-

prodno jo prišlo do hoja ja, 

, - M 1 - Snan [prvi vrsti peoa s tem in naj mu Več za popolnoma samostojen 
zopet vrnila k vojaški diktaturi. Neki odličen span-, < l a p i v d v s e m i ( l r a s l n i l p r o - ' p r i i l o lJ ? l4.tuai je m 0 „ 0 < v <>-
s k i d i p l o m a t je rekel danes zastopniku Associated h leni i prednost. Druga vpraša- p . l z i t i l l<4ko srl(-.Uost s sauter-
P r e s s " . Sedan ia splošna negotovost se bo kon- j »ja morajo torej čakati. Med- n(1 f ) o r t ( s i , o r r v in drugimi vr 

. , ,..J / » s i i i i • tem pa so roko v roki vrše v ; ,i 
č a l a z vojaško diktaturo. C e vlada ne bo naglo za- ; ] ) r e i s k a v e ( ] n i „ i h u n u l u i h or-1 ^aV j " b i l o <»<> sedaj pride-

ganizacij. ki so tehnično zve- ] a n i l l ,> r e Več teh sadežev, so jih 
zane s problemom tekstilne večinoma grabi l i za marine 

trla vstašev, je vojaška diktatura neizogibna. 
Konservativni elementi se zopet zbirajo za vlado. 

Njihov vodja de Cubas je izjavil: — V sedanjem 
trenutku moramo misliti edinole na Španijo, ne pa 
na politiko. 

Vladi je ponudilo svojo službo dvanajst tisoč 
častnikov, ki so bili takoj po proglasitvi republike 
vpokojeni. Vlada je sprejela njihovo ponudbo, in 
častniki bodo prideljeni četam. 

industrije. j \lu\0t toda ne za krepčilue alko-
Delavski department je pre-11'olne pijačo. Po mnenju od-

vzel nalogo, da preišče plače' li^nili kemikov je bil sedaj re-
in delovni čas v industriji, ki šen problem v preobilici pride-
jo najvažnejša v deželi. Neka lanoga sadja. Zaloge, katerih 
druga, posebno v ta namen po-!<h'ugje ni mogočo porabiti, je 
stavljena komisija, se ho peča-jmogoče pustiti vreti in ležati, 
la s temeljnim spornim pro- !l>ri čemur se kakovost še iz-
hlomom, namreč s tako imeno-1 boljša. 

V l a d a zatrjuje, da je bil odpor vstašev v Asturi - vanim mehanično gonilnim si- To sadje bodo najprej zmle-
stemom. 

Francis J. (lorman, prvi 

Tekstilni delavci si pridržu-
jejo vse pravice, ki jim jih da-
je delavska določba NRA. Za-
to bodo tudi v bodoče vedno 
zahtevali koalicijsko pravico. 

STRADANJE ŽIVINE V 
TEXASU 

ji zlomljen, dočim druge vesti javljajo drugače. Ne-1 
ka brzojavka naznanja, da so vstaši vrgli v vojaški | 
truk bombo in usmrtili dvainpetdeset vojakov. I^o-

v . i Ul*l " i oi ki os, je zoper po\(taijai, 
tam je bila tudi proglašena sovjetska republika . l u s p r e j ( .n i premirja, katerega 

Mesti Oviedo in Gijon se sicer nahajata v vlad-| je j>onu<lil predsednik Roose-
nih rokah, toda vstaši še zdavnaj niso ugnani. Iz yelt ne pomeni, da jo unija 

. . «. . . i ..i i - • 'tekstilnih delavcev opustila 
oken in s streh streljajo na vojake ter jih spravljajo , s y o j i b o j e v i t i <luh <*Zar.uli te-
v veliko nevarnost. • ga no bomo nič manj agresiv-

V Barceloni je bilo aretiranih nad dva tisoč oseb. jni'\ je rekel stavkarski vodi-
Vsi aretiranci bodo prišli pred vojno sodišče, kjer telj-
bodo obtoženi veleizdaje. 

V Mad ridu se nadaljuje državljanska vojna. 
Vlada bo poslala proti vstašem, ki se skrivajo na 
strehah, autogyro-aeroplane. Oknice pri oknih ne 
smejo biti zaprte, da bi se kdo ne skrival za njimi. 

Socijalistični voditelj in bivši minister Prieto je 
začel v Se vili organizirati socijaliste. 

Iz Logrono poročajo, da so revolucij onar j i za-
vzeli mesto Cervero ter zasedli tamkajšnji arzenal. 

Kakor včeraj, so tudi danes skoro ob isti uri 
vprizorili vstaši napad na poslopje vojnega, promet-
nega in notranjega ministrstva. Napad je bil z ve-
likimi žrtvami odbit. 

V stanovanju slikarja Quintanilla je policija are-
tirala sedem oseb, ki jih je vlada označila za vodi-
telje anarhističnega odbora. 

Mesto San Sebastian, kjer so se zadnje dni vr-
šili vroči boji, je danes nekoliko bolj mirno, redne 
razmere pa še nikakor niso zavladale. Razburjena 1 razvoj splošne stavke, ki s< 
ljudska množica je usmrtila dva železničar ja, ker vodi 
se nista hotela pridružiti generalnemu štrajku. 

V Irunu je bilo aretiranih šest žensk, ker so dela-
le pikre opazke o vojakih. 

li s stroji. Sok nato precedijo 
ter ga s prit lat kom vinskega 
kvasu spravijo do vrenja. Ko-
ličino sladkorja prevrotoga so-
ka še povoajo na 25 odstotkov 
z dodatkom koruznega slad-
korja 

so< li see. 
Da so bili izpuščeni ti trije 

vplivni socijalisti, je najhrže 
posledica knjigo "Orna knjiga 
avstrijskega diktatorstva' 

katero je spisal Emil Vander-
velde, ki jo je oh času bivanja 
avstrij. kanclerja dr. Schusch-
nigga v Ženevi predložil skup-
nemu zboru Lige narodov, 

i ko 

AVSTRALSKA 
ZVEZA SE JE 

ZAČELA KRHATI 
Zapadna Avstralija se 

hoče ločiti od avstralske 
zveze držav. — Položaj 
skoro isti kot v Ameri-
ki. 

prohle-

Perth, Avstralija, H. okto-
bra. — Kakor so Združene tlr-
ži#iro sredi preteklega stoletja 
imele težave s posameznimi 
nezadovoljnimi državami, in 
jo vsled tega prišlo do držav-
ljansko vojne, tako stoji sedaj 

i avstralska zveza pred velikim 
Posebno veliko zanimanje v j s p o r o m držav, če-ar izvor je 

vseh deželah zbuja usoda b iv - j i s U i l t i v gospodarskem 
šega priljbljenega dunajskega j m i l 

socialističnega župana dr. K. Načrti za odločitev Zapad-
Seitza, ki jo star 65 let in j.- bil jm> Avstralijo do dosegli že ve-
zadnja lota bolclien in se j o , l i k n a p n H i t .k . Pred nekaj dne-
njegovo stanje v zaporu še po- v i jt. odpotovala v London 
slabšalo. Pred'nekaj dnevi s o i p o s t , l m a komisija, ki bo angle-
ga prepeljali v sanatorij, kjer v U u l i predložila načrt za 
se nahaja še sedaj pod policij- j odločitev in samostojnost (Ir-
skim nadzorstvom. Stroške v j ž a Vo. Priho<hijo besedo bo ime-
sanatoriju pa mora trpeti sam, ] a anglt.ška poslanska zbor-
oziroma njegova žena, ki jo n K .n 

vpokojena učiteljica. Dasirav-j Kakor so v Severni Anieri-
no jo bil 15 let dunajski župan gospodarski vzroki dali po-
in ))redsodnik socijalistične z a žeIjo južnih držav, da 
stranke, je bil vedno ponosen' s o odločijo od ostalo unije, ta-

Poskusna postaja j o napra- na to, da je ves čas ostal re- k o s t o j ( , v o s p r e d j u tudi v Av-
vila že več vrst pijač, ki sedaj ven. Samo s pomočjo pri jate-. s t r a ] i ji gospodarske težkoče in 
služijo za vzorec. Prvi izdelek ljov more žena plačevati stro- YiVA\\U .̂ Zapadna Avstralija 

Jugoslavija je zavzela v zad-
njem času precej neobičajno 
stališče. 

Navzlic francoskemu priti-
sku ni hotela slediti vzgledh 
Oehoslovaške in Bukarešte ter 
ni priznala Sovjetske unije. 

Jugoslavija je podpirala v 
Ženevi stališče Poljske glede 
narodnostnih manjšin, dasi je 
bila Francija odločno proti te-
mu. 

Francija in Italija zahteva-
ta, naj se sklene evropska po-
godba, ki bo zaščitila Avstriji 
neodvisnost, Jugoslavija noče 
o tem ničesar vedeti. 

Ko so začeli po umoru av-
strijskega kanclerja Dollfusa 
božati avstrijski naciji v Jugo-
slavijo, jih je slednja prijazno 
in gostoljubno sprejela. 

Iz tega jo razvidno, da so 
Jugoslavija bolj in bolj nagi-
ba na stran Nemčije. 

(V pogajanja med franco-
skim ministrskim predsedni-
kom in jugoslovanskim kra-
ljem ne bodo uspešna, bo v bliž 
nji bodočnosti sklenjena zve-
za mod Jugoslavijo in Nem-
čijo. 

Chicago, I1L, 7 
Vsled pomanjkanja 
nevarnost, da bo v Texasu po-
ginilo od dva do tri milijone 
glav živine, ako ne pride po-
moč Vsled tega priporoča po-
ljedelski tajnik Wallace, da 
vlada pokupi to živino. 

PRED SPLOŠNO STAVKO NA 
KUBI 

Havana, Kuba, 8. oktobra.' 
Vlada z napetostjo čaka na 

se 

je bilo lahko vino, trpkega o 
kusa kot sauterne. To vino j-' 
bilo napravljeno iz grapefruit 
in sladkorja. 

Močno sherry vino pa so do-
bili iz prevrotoga grapefruit 
soka, kateremu so pridajali še 
distiliran grapefruit sok in so 
pustili, da se je mešanica vle-
žala. 

Žganje so iz grapefruita na-
pravili s tem, da so prevreti 
sok z dodatkom sladkorja di-

1 stilirali in ga spravili v lirasto-
oktobra. — | v e SO(je> 

krme je 

ške sanatorija. 
Soitz je popolnoma zlomljen, 

so ne more več ukvarjati s po-, 
litiko ter vedno ponavlja: '1 Sa-
mo ko hi mo pustili domov 1: 
mojim knjigam in bi me pu-
stili umreti". 

Socijalistieni ujetniki v ta-
borišču v Woelersdorfu se pri-
tožujejo, da je hrana zelo sla-
za in nezadostna. 

Nek ujetnik je pred enim 
tednom pisal: "Hrana je z vsa-
kim dnem slabša in je je vedno 
manj. Tukaj je 350 socijalistov 
in okoli 5000 nazijev". 

ima 44,000 prebivalcev, ki se 
preživljajo večinoma s pride-
lovanjem pšenice in bombaža 
ter so navezani 
inozemstvo. V 

SMRTNA KAZEN 
ZA P0H0TN0ST 

Trije ruski učitelji so se 
pregrešili nad dijakinjo. 
Nenavadne razmere na 
poljedeljski šoli. 

POMLAD NA OGRSKEM 
PREDSEDNIK SE JE VRNIL 

Washington, D. C., 8. okto-
bra. — Predsednik Roosevelt v 
se je po week-end vožnji po re- Budimpešta, Ogrska, 7. okt 
ki Potomac na bojni ladji "Se - Narava ima letos svoje muhe. 
quoia' 
v Belo hišo. 

Taškent, Rusija, 8. oktobra. 
S tem da so bili na smrt obso-

na prodajo v . jeni trije obtoženci — dva med 
ostalem delu njimi bivša voditelja komuni-

stične stranke — osem obto-
žencev pa na daljšo zaporno 
kazen, je bila končana sodnij-
ska obravnava, med katero so 
prišle na dan nenavadno raz-
mere, ki so vladale na polje-
delski šoli v Kanvihsku. 

v nedeljo'ponoči vrnil | V mnogih krajih je ozelenelo 

pravljeno, medtem ko vlada 
zatrjuje, da sedaj še ni prišlo 
do nikakih izgredov ne v Ha-
vani, ne v notranjosti otoka. 

I drevje in cveto cvetlice. V Na 
gykoeroes cveto po poljih vi-
jolice. Imajo ravno tako živo 
barvo kot spoipladi, samo da 
so nekoliko manjše. Ravno 
tam tudi cveto črešnje, ravno 
tako tudi akacije in španski 
bezeg obhaja svojo drugo po-
mlad. 

GOEMBOES BO ŠEL V 
VARŠAVO 

Varšava, Poljska, 8. okto-
bra. — Poljska prestolica se 
pripravlja na slovesen spre-
jem ogrskega ministrskega 
predsednika Juliusa Goemboe- j Naročit« se na GLAS NAHODA, 
sa, ki bo prišel v Varšavo pri- največji slovenski dn?»nfk • 
hodnji teden. I Združenih driavah. 

Avstralije pa gospodarijo ve-
činoma industrijalci, ki imajo 
seveda povsem drugo interese 
kot pa farmerji. Prebivalci Za-
padne Avstralije izjavljajo, da 
je angleška politika visoke ca-
rine umetno povišala ceno nji-
hovim pridelkom, medtem ko i Iz obravnave, ki je trajale 
morajo sami oddajati pšenico j 15 dni, je razvidno, da so pro-
in bombaž po zelo nizki ceni. ifesorji, te šole smatrali svojo 

] službo, kakor paše za časa tur-
j škega sultana Solimana Veli-
kega. Dijakinje so morale kar 
najmanj oblečene pri zabavah 
teh učiteljev poljedelske vede 
plesati in peti, medtem ko so 
gospodje *' pedagogi *1 brez 
mere uživali opojne pijače. 

Jedro obtožnice tvori slučaj 
neke dijakinje, Kavmove po 
imenu, ki je naredila šestme-
sečni kurz in na kateri so se 
pri neki prireditvi profesorji 
pregrešili. Zaradi pregrešita 
nad neko drugo dijakinjo 

nadaljno 

JAPONSKA VSTRAJA 
PRI ENAKOSTI 

London, Anglija, 7. oktobra. 
Japonski delegat Yasutare 
Ivašita je rekel, da Japonska 
navzlic temu, da bodo Združe-
ne države na Filipinih zmanj-
kale svojo mornariško posto-
janko, nepreklicno zahtevale 
enako mornarico z Združenimi 
državami in Anglijo. 

Na vprašanje, ako bi bila 
Japonska zadovoljna z nekoli- i vlada odredila 
ko manjšo mornarico, ako se iskavo. 
Združene države odpovedo • Med na smrt obsojenimi / 
manjši mornariški postojanki' nahaja tudi bivši predsednvo-
na Filipinih, je Ivašita odgo-1 komunističnega okrajnega 
voril z odločnim " n e " . vrševalnega odbora A h m c 

l dnV 

L ' • . - . . l 
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M A L E N K O S T N I U S P E H I 

Zvezna vlada j e priznala, <la j e zadnje leto potrošila 
ri tisoč sedemsto mi l i jonov dolar jev za splošno nabavo 
lela, za elektrarne, -bojne la'dje in druge stvari, toda za-

' ^ljeijega uspeha ni 'bilo. 

Ta ogromna vsota ni dvignila oz i roma izboljšala go-
spodarskega po loža ja in ni zmanjšala armade nezaposle-
nih. 

V na jugodne jšem slučaju j e ta denar nekol iko nama-
zal gospodarsko črpalko, s katero se pa ni posrečilo pr i -
vatni inieijativi načrpati višjih dobičkov in večj ih naro-
čil. 

Zima j e zopet pred vrati. Stara zaloga denar ja j e iz-
črpana in nove mil i jarde so potrebne, da se bo dežela ob-
držala že vsaj na stališču, ki si ga je z veliko težavo pri-
dobila-

Programe za dobavo dela i zva ja j o v vseh deželah, in 
h lavske bitke se bi j e j o vsepovsod z več j im ali manjš im 
aspehom. 

Nik jer pa ni bi lo za opravo nezaposlenosti mobilizi-
ranega toliko denar ja kakor baš v Združenih državah. 

V vsako ko l i čkaj obe ta jočo svrho se vrže par duea-
: >v mil i jonov, bistvenih uspehov j e pa le malo. 

Programi za nabavo dela so zvezani z ogromnimi stro-
ki. Toda v časih depresi je so neobhodno potrebni in se 

% im ni mogoče i zogn i t i 

K e r pa. ti načrti pož ira jo velikanske vsote denar ja in 
< r j e večkrat dvoml j i vo , č e b o po n j ih dosežen zaželjiv 

- lj. j e treba z mil i jardami skra jno previdno ravnati. 

Bodoče generaci je b o d o morale o b gotovem času pla-
":tti sedanje dolgove. 

Iii ko se bodo poravnavali ti težki računi, se bo ne-
hote pojavi lo vprašanje : ali so potrošene vsote zares s pri-
dom služile kulturnim, tehničnim ali produkt ivnim svr-
!iain^ ' 

Edini namen takšnih programov ne sme biti , kako 
-praviti denar med l judi . 

Predno bo dobi l notranj i ta jnik I ckes nadal jne mili -
j a rde na razpolago, b o pač moral povedati ameriškemu 
narodu, kam j e šlo dosedanjih tritisoč sedemsto mi l i j onov 
dolarjev. 

Conemaugh, Pa. 
v 23. septembra ob osmi uri 
zjutraj sem sprejel po telefo-
nu iz Lorain, Ohio žalostno 
vest oil družine .Justinove o 
nagli smrti mojega zvestega in 
dolgoletnega prijatelja Fran-
ka Justina. 
: Dve uri pozneje sedem v av-
to ter 7a brzino odpeljem proti 
Ohio. Okrog ene popoldan do-
spem v Girard, O., kjer sem 
naročil pri cvetličarju šopek 
svežih cvetlic, da jih popeljem 
mojemu blagemu prijatelju 
Francetu. 'Moral sem eakati 
pa rur na cvetlice, in ta «"-as 
sem porabil za obisk John 
Skufcove družine, ki so naši 
sorodniki. Postregli so mi z o-
kusnimi jedili kar najbolje, za 
kar se jim prav lepo zahvalim 
in obljubim, da bom pri dani 
mi priliki drage volje povrnil. 

Par ur pozneje pripelje mož 
cvetlice, katere postavi v moj 
avto, nakar odrinem dalje pr«>-

vsi drugi, vsaj tako sem čutil 
v mojem srcu. 

Ko smo se nekoliko pomiri-
li, mi je pokojnikova soproga 
opisovala Francetove zadnje 
ure takole: 

Včeraj zjutraj (nedeljo) je 
vstal zgodaj, počutil se dobro, 
bil vesel in živahen in mi pra-
vi: — Ela, kar zdi se mi, da 
pride danes Pajk iz Peline., k 
nam na obisk. Peljala se bova 
kam daleč na good time, le pa-
zi pri oknu na avtomobile, sem 
siguren, da pride. Zatem si pri-
pravi lepo obleko, meni pa na-
ročil, naj mu pripravim ko-
pelj, kar sem takoj storila. Ko 
inu sporočim, da je kopelj go-
tova, krene v kopalnico in za-
pre duri. Par minut pozneje ga 
pokličem, če še kaj želi, toda 
odgovora ni dal. Zakličeni dru-
gi«", tretjič, pa nič odgovora; 
zdelo se mi je sumljivo ter od-
prem duri in na naše veliko 
presenečenje najdemo Franka 
sedeti v bani mrtvega. Pokli-
cani zdravnik je mogel konsta-

GLAS NARODA" 
zopet potil jemo do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za tvoje sorod 
nike ali prijatelje, to 
lahko t tori. Naročnina 

VABILO NA 
V E S E L I C O ! Peter Zgaga 

za ttari kraj stane $7. 
V Italijo litta ne po-
šiljamo. 

je videti po 
tih najinega zadnjega svide-
nja v Lorain, toda nenadna! plošče, znano 
smrt um je prekižala njegovo itd. Povsod sem bil pri jaz- i l z telesa, ž njim pa seveda tu-
in mojo srčno željo. Prišel sem 110 sprejet 111 postreže«, za kar? ( U osemsto dolarjev, katere 
do njega, za trip, katerega je izrekam vsem skupaj mojo le-l s e m p o t r o š i l za vožnjo, zdrav-
pokojni France tako goreče že-, P° hvalo. (V bom imel kdaj j n i k a t Pravi la , hrano* stanova-
le!, ampak prišel sem k njego- priliko povrniti, bodite nver - j , ,^ Tukaj je vsepolno bol-
vemu pogrebu. jeni, bom storil to. jnikov vsakovrstnih narodno-

V sredo, 26. septembra, smo! y s r edo 3. oktobra pa je pre-jsti. Tukaj so bolniki v starosti 
j peljali blagega moža in očeta minul v Johnstown, Pa. dobro | od 35 do 85 let. Jaz sem dva-
v spremstvu nebrojnih njego- znani rojak Hrešeak, večletni 'najst let slabel in težko hodil, 

ti Lorain. Da bi se izognil dalj-
še poti in ogromnemu prometu IT""". ." '"" V"" ' : r 

, 1 • • 1 i 'tirati smrt, srčno kap. Cleveland a, sem si izbral ne- r> , , . . , 1 
, ... , .. , f , Želel me ie videti po tr koliko krajšo pot. Krenil sein 
v Warren na levo, 11a pot štv. 
o, s te poti na štv. 1H, preko 
Akron in od tam po poti štv. 
57 direktno v Lorain. 

Ta pot je sicer od 20 do 25 
milj krajša nego skozi Cleve-
land, toda ker je bila za mene 
nova in prva, in sem vozil po 
noči, sem moral večkrat vsta-
viti in se prepričati, če sem na 
pravi poti ali ne. Ker nisem 

groba, katere bom dobil, u-
pam kmalu, od prijateljev po 
pošti kot spomin. Potem sva 
ponovno šla z Mrs. Justin na 
grob njenega blagega moža. Ta 
ločitev je bila najtežja moje-
ga življenja. Ver o teni ne bom 
pisal. (Prijatelj in čitalec sodi 
sam). 

Poslovil sem se od dragih 
Justinovih solzni hoči z oblju-
bo. da bom ob prvi dani mi 
priliki obiskal njih in grob 
mojega iskrenega pokojnega 
prijatelja Franceta Justina. 

Ob tej priliki sem obiskal v 
Clevelandu Mr. A. Trbovca, 
Miss Lovše, znano in priljub-

eli le- jljeno pevko, katera poje dol-

S L O V E N S K I D O M , Inc. 
v Little Falls, N . Y . 

priredi 

V E S E L I C O 
V SOBOTO. DNE 13. OKT. 

(Začetek ob 8, uri zvečer.) 
Vstopnina za vse odrasle 25c. 

Otroci prosti. 
IGRA SLOV. O R K E S T E R 

Uljudno se vabi vse tukajšnje 
Slovence, kot tudi iz vseh bli-
žnjih naselbin, da se po možno-
sti udeležite te prireditve. Za 
zabavo in dobro postrežbo bo 
preskrbljeno. 
Na svidenje oktobra zreče) 

Frank M a.sle 

go vrsto let za gramofonske 
družino Malin-

nik, kar sem jih srečal v življe-
njun. V sedmih dneh ozdravi 
skoro vsakega človeka. Vsak [ m o l l a 

dan napravi pet ali deset ope-
racij, ki jih je pa lahko pre-
stati. Jaz sem bil samo dva dni 
v postelji, zdaj pa že lahko 
hodim. Revmatizem je izginil 

DENARNA NAKAZIL A IZVRŠUJE-
MO TOČNO IN ZANESLJIVO PO 

DNEVNEM KURZU 
• J n o M A f i f o . i * >• m m o 

Za i t n ie* Z® 9 Lir iee 
$ u » 4 •«•«•«* Din« ate $18.25 Ur se* 
• u # Oko. se* • • • • • • • • • • Lir see 
C12JS • IMa. se« Ur ieee 
9U2Š 1MB. im $176.— Ur 200« 

% 

KEE 8E CENE 8RDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORJ ALI DOU 

• • 
Wm *e»*iHlo Yfitlih apeakov kot zgoraj navedeno* bodlat T cttuArlib aH Urah dovoljujemo ie bolje MoJe. " 

UPLACOA V AMERIŠKIH DOLAM1K 
•a I^IIFHI $ 5,— mmrnUs »Mlati 1 8 , » 

IM*— " " 
. . . . . " . . . . . $21 -—— 

99 • • *«r i« •,. 
S8S<St 

Prejemnik dobi • starem kraj« lsplaCilo t <fc>UrjU*. 
i*wT*uyme pa CaMeUttv m |rt|*iJM» . 

PUBLISHING COMPANY 
f M W f r o a a NaW'TOte'N. X. 

imel nikogar s seboj, je bila 
vožnja jako dolgočasna, poseb-
no še, kadar sem se ozrl na 
cvetlice, katere sem peljal mo-
jemu blagemu prijatelju, mi 
je bilo težko pri srcu. 

Nekako okrog desete ure po 
noči dospem v Lorain. Kmalu 
sem se vstavil na 1708 East 28. 
Sltreet, kjer 'zagledam poleg 
vrat šopek cvetlic kot zname-
nje mrtvaške žalosti. Izstopim, 
pograbim moje cvetlic«1 in jih 
ponesem v zgornje nadstropje, 
kjer je ležal moj iskreni pri-
jatelj France Justin na mrtva-
škem odru. Položim jih i>oleg 
neštetih drugih in nato se «>-
zrem proti njemu. Pogled na 
njega premaga moj tedaj rahli 
čut in na mall me obli jejo sol-
ze. Da zatajim bolečine, kate-
re sem čutil v globini srca, sem 
se liitro odstranil v drugo so-
bo, toda tedaj me šele opazijo 
domači, kateri so izgubili mo-
ža in očeta in šele tedaj je bi-
lo najtežje naše svidenje. Mati, 
sin, hčerke in prijatelji, vsi so 
me hoteli videti in potožiti ža-
lostno vest o smrti blagega o-
četa in moža. Radi moje pre-
velike žalosti jim nisem znal 
niti odgovora dati, š«» manj pa 
j ih potolažiti, kajti tolažbe 
sem bil potreiwn sam, bolj kot 

vili prijateljev v prezgodnji tukajšnji rojak in sotrudnik 
grob. Težko smo se ločili, toda , m društvenem polju. Tudi 
drugega izhoda ni bilo. njega sem bil obiskal na mr-

Pokojnik zapušča žalujočo tvaškem odru. Njegova žalu-
soprogo Elo, sina Joškota in joea žena mi je izpovedala, da 
tri hčerke — Elico, Francko in J je bil dober prijatelj s pokoj-
Reziko ter dve omoženi sestri. 

Kot gostilničar dolgo vrsto 
let, j<* bil risi an in priljubljen 
od slednjega, kdor ga je po-
znal. Blagi mož je bil priprav-
ljen storiti za svojega rojaka 
vse, kar je bilo v njegovi mo 

liim Fr. Justinom. Spoznala 
sta se pred leti na konvenciji 
J. S. K. J., vendar ni bil ob-
veščen o smrti Justina, kajti 
bil je jako slaboten nekaj dni 
pred smrtjo in njegova žena 
mu radi tega ni hotela poveda-
ti t«1 žalostne novice. Njegov '"i. Iskren soprog in oee svoje . . 

čislane družine, katerega bodo 81,1 to poletje. Očeta 
težko pogrešali. Izrekam jim U \ f U l ^ , 5 f u l ) , l a *n 

naše najglobokejše sožalje. i P"lJ»Mjeiut druzma. Hud uda-
»rec za soprogo in druzmo. Bo-

Doma je bil iz Iga pod Ljub- <|i vam izrčeno naše globoko 
Ijano, star 52 let. Prišel je v sožalje! 
Ameriko kot mladenič in bi- Spavajte mimo, draga pri-
val ves čas v Lorain, Ohio kot jatelja, dokler se ne snidemo 
gostilničar, kjer si je pridobil nad zvezdami. 

Tvan Pajk. 

Del Rio, Texas. 
Cenjeno uredništvo Glas Na-

nebroj prijateljev naše in dru-
ge narodnosti. Pogreb je, bili 
veličasten. Dolga vrsta avto-1 
mobilov, j Milnih prijateljev ga j 

je spremilo na pokopališče in 
inu darovalo krasne vence sve- roda: — Priloženo vam po.ši-
žih cvetlic v znamenje sožalja Ijem ček za $6.25. Sest dolar-
in prijateljstva. i jev je za zaostalo naročnino, 

Predno sem se poslovil od . petindvajset centov pa za 
mojih dragih ostalih Justino- j Blaznikovo pratiko, ki mi jo 
vili, sem se v družbi pryate- ]>ošljite, ko jih boste dobili. 
Ijev peljal še enkrat nazaj {*>- j Začasno se nahajam v tem 
gledat Francetov grob. Pri tej (mestu in sicer v Roswell liote-
priliki smo vzeli tudi par slikjlu. Tukaj je najboljši zdrav-

sedaj se pa počutim povsem 
prerojenega. 

Jaz imam svoj dom v Hayes, 
South Dakota, kjer je bilo za 
nas to poletje strašno slabo. 
Kar je zraslo na tisoč a k rov 
veliki farmi, bi lahko v enem 
dnevu ena sama krava po-
je« 11 a. 

Lep pozdrav vsem rojakom 
širom Amerike. Hvala upravi 
Glasa Naroda, ker me je tako 
dolgo čakala. 

Ko se s]>et oglasim, bom 
dva tisoč milj severno od tu-
kaj, kjer sta veter in mraz »lo-
ma. 

Clemens Hlebanja. 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROCE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

H. JAPONSKI MANEVRI 

Tekom zadnjih japonskih manevtov so vrgH letalci par bomb na stare zapuščene hiše. 
Namen tega je bil pončiti prebivalstvo, kako se ima ravnati v slučaju bombnega napada. 

P I S M O . 

Te dni mi je neznana roka 
pisala pismo sle«leče vsebine: 

— Tvoja kolona se mi prav 
dopade, še raje imam pa lepe 
povesti in romane. 

— Tisto mi najbolj ugaja, 
če se imata dva rada, pa kaj 
vmes pride in se nimata rada, 
na koncu je pa vseeno ohcct in 
veselje. Ce s«' pa na koncu po-
bijeta in postrelita, ni olrajt. 

— In tudi otrok n«' sme biti 
v romanu preveč. Otroci več-
krat vse izpridijo ali drugače 
narob«' naredijo. Najlepše se 
mi zdi, če sta h* «>n in ona in 
če se malo pokregata. nasled-
njega ilne pa hočeta drug dru-
gega p«)jesti do same ljubezni. 

— Ona mora biti mlada in 
lepa, stara okoli petintrideset 
let (jaz jih boni petintridset o 
sv. Poloni), oil mora biti pa 
malo mlajši in bolj neumen, to 

lahko na 
špagi drži. 

— Ce sta oba istih let, sta 
oba enako micmnn, kar pa tu-
<li nima dobrega konca. 

— Se huje je pa. če j«' žena 
mlada in ima starega moža. V 
takšnem romanu ni nič zani-
mivega. Kaj boš zlodja, s sta-
rini dedcem? 

— Le to mi ne gre v glavo, 
kod se dandanes zaljubljenci 
shajajo. Nič ne rečem, lep je 
sestanek pomladi v prosti na-
ravi, ko migljajo zveztlice in 
k«> se lu^a vali po nebu. Le. če 
bi rose ne bilo. 

— Rosa je pa res nerodna. 
Se«leš v travo, da bi se malo 
odpočila in kaj neznansko le-
pega slišala, pa te koj zaze-
be gori do srca. V takšnem slu-
čaju s«' človek prehladi in j>o-
navadi v kakšnem špitalu ko-
nec vzame. 

— Jaz sem pa drugačna v 
takem oziru. < V n«1 morem fan-
ta kam povabiti, kjer s«« nama 
ni bati prehlajenja^ je bolje* 
da vsak zase vzdihujeva in o«l-
daleč drug po drugem hrepe-
niva. 

— Pa kam sem zašla! O ro-
manih sem začela pisati, pa 
mi je skočila druga muha v 
glavo. 

— No, kaj sem že hotela re-
či ? < > ja, že vem. 

— Tudi takih romanov je 
dosti, ko se streljajo v njih. 
Kolikok rat sem že eitala, da ie 
žena moža ustrelila, k«*r je za 
drugimi lazil, ali "ji pa ni ve-
«Vrje, skuhal, k«» j«- prišla poz-
no »lomov. 

— To se je precej vdoma-
čilo, posebno še, ker porotniki 
skoro vsako oproste. Ampak, 
kaj ji pomaga, ker je potem 
takorekoč brez moža *. Brez 
njega j«« pa žalostno življenje. 

— Kaj bi reva po«*ela, «"e bi 
ne imela moža. ki ji skuha ve-
čerjo, ji vse lepo pomij«' in o-
pere, vse pokomniidira in olaj-
ša in razna druga huda in do-
bra <Iela napravi! 

— Sicer jm streljanje tudi 
ni eivilizirano. 

— (V r**s drugače n*' moreš, 
niti vrzi kakšno primerno |m>-
sodo v glavo. T«) je dosti bolj 
človekoljubno in ekonomično. 

Rojak Andrew Kracker, star 
31 let, je delal v Fisher Bo«ly 
Co. v Clevelandu. Ko je hotel 
stopiti na poulično karo, se je 
pripetila nenavadna nesreča, 
v kateri je Kracker izgubil 
življenje. Sprevodnik je nam-
reč prehitro zaprl vrata in Kra-
cker j<» pa«lel po«I karo, katera 
ga je vlekla tri bloke, predno 
se je ustavila. Predno pa je bi-
no nesrečnega rojaka mogoče 
potegniti izpod kolesja, je pre-
teklo najmanj 20 minut, v ka-
terem <"asu je izgubil mnogo 
krvi. Odpeljan je bil v East 
En«l bolnieo, kjer je poškod-
bam podlegel. Pokoju i je bil 
doma iz Kočevja ter se je v 
Ameriki nahajal 14 let. Naj-j kajti takoj, ko I m » prišel k se-
prvo je bival v VVillock, Pa.. I bi, ga lahko pošlješ p«» novo 
odkoder je prišel v Cleveland I skledo. Običajno pa tega ni 
pred 9 leti. treba, kajti ]*»soda se 1«» redko 

— 24-letni Frank Podrižnik, [kdaj ubije, ker imajo moški 
sin slovenske družine v Mil- jpremehke but ice. 
waukee, se je kot mehanik ud«1- , — To sem ti hotela |»ovetla-
ležil avtomobilskih dirk v ti, Zgaga, la boš vedel, da sem 
Chippeva Falls, Wis. Njegovo; tudi jaz romantična, «la se za-
delo je bilo popraviti takoj nimam za romane in <la vem, 
eventualne manjše defekte na kako gre taka reč. 
avtomobilih dirkačev. Pri texn| — Kot sem že rekla, tako 
dolu ga je doletela nesreča, da moraš skoniandirati, da se bo 
se je edeji izmed dirkačev, ki vse zlepa razšlo in da ne bo 
je vozil preblizu varnostne zo- treba na koncu, preveč jokati, 
ne zaletel vanj, pri čemer je Jaz vselej jokam, ko je konec 
Frank dobil težje notranje in > romana. Jokam, če zaijubljen-
zunanje poškodbe. Zlomljeno^ca umreta, predno se poročita 
ima vratno kost na desni stra-
ni .in pobit je močno tudi po 
glavi. Prepeljan je bil v St. Jo-
seph bolnico, zdaj se pa zdra-
vi doma. Frank je najstarejši 
v družini. Ima še tri mlajše 
brate in eno sestro. 

Smilita se mi, ker vem, da sta 
dosti lepega in dobrega zamu-
dila. Če se poročita, pa tudi jo-
kam, zato ker se mi ona smili, 
če bo morala v zakonskem sta-
nu toliko prestati kot sem pre-
stala že jaz. 
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VERSKI BOJI V NEMČIJI 

Kakšna dobričinn jo bil« ta 
Hektnr Laponik, fant keknr 
gora. Po seja len svojega živ-! 
Ijenja je bil podedov^ zape-J 
Ijivo |»ostavo simpatičnega ur-1 
ji.ka, sijajno zdravje in povrhu} 
še nad sto tisoč frankov letnih 
dohodkov. Skratka — lfektor 
je imel vse, kar je )x«t robno za 
srečo na tem svetu. 

Ze najmanj dvajsetkrat se 
je hotel oženiti, toda v zad-
njem hipu mu je vedno zamr-
la -na ustih odločilna l*eseda. 
|ki kateri so zaman hrepenele 
krasne, zaljubljene oči lepili de-
klet in »Iražestnih vdov. 

I lektor je hotel biti prepri-
čan. da ga 1m> izvoljenka vzela 
samo zavoljo njega, ne glede 
na njegovo bogastvo. Pa pore-
čete. da bi se bil lahko ndkri-
žal svojih milijonov. Res, lah-
ko hi se jih bil! Toda naš Hek-
tor je dal prednost drugačne-
mu izhodu: obdržal je ]*ododo-
virne milijone in hotel je dela-
ti vtis raz<aapanoga berača sa-
mo s svojo zunanjostjo. 

Vsak dan je hodil iz svoje 
krasne vile v oguljeni, razca-
pani obleki siromašnega po-
stopača. Ljudje, ki so ga sre-
čavali in ga spoznali tako čud-
no oblečenega, so majali z gla-
vami in šepetali: Zmešalo se 
mu je, revež! Znorel j e ! 

Sam, čisto sam se je potikal 
melanholično po mestu, iskal 
je sorodno dušo.,1e|io neznan-
ko, ki bi znala preči ta t i iz nje-
govih poifledov vroče hre|>eno-
•nje po <d<ihoki. nesebični Ijn-
hezni. 

\ekega aprilskega popoldne, 
smešno oblečen v pretesen 
suknjič in nemogoče kratke 
hlače — sama zaplata — je se-
del lfektor Laponik na klopici 
na Blizejskih poljih in pulial 
dim i7. pi|*'. Pred njegovimi 
iščočimi očmi so vozili krasni 
avtomobili v Huloujski gozdič 
mlade in elegantne dame, smeh-
ljajoče se v mlado jutro. Vse 
so se mu zdele lepe, očarljive, 
vredne oboževatija. Toda vse 
so se peljale mirno, ne da bi se 
zmenile zanj. 

Ves obupan in nesrečen je 
že hotel vstati in oditi domov, 
ko se ji* naenkrat ustavila pred 
njegovo klopieo prekrasna li-
muzina. ( 'ndež! Rusolasa gla-

C U L A 

vica se je prikazala pri oken-| 
eu elegantnega avtomobila in 
ročioa v Udi rokavici je ]xmii-
uala mladeniču, naj se pribli-
ža. 

— Končno! Torej sem le do-
čakal ! — je pomislil iiiiš or-
jak. — Temu se pravi ljubezen 
na prvi ]>ojrled! 

Ko se je ustavil nekaj kora-
kov od lepe neznanke, ga je 
premerila od pete do glave, po-
tem ji* pa vzkliknila zadovolj-
no : 

— Bas takega moža, kakor 
ste vi/ iščem že več mesecev! 
Veseli me. zelo ine veseli, da 
sem vas srečala. . . Pridite ta-
koj jutri ob enajstih k meni. 
Prepričana sem, da vam m- ho 
ža l . . . 

In pomolila mu je svojo vi-
zitko: " ( irof iea Ksenija IV-
trovska, 44 his, rue 1 loche." 

Jlektorja je ta nepričakova-
na ljubeznivost tako zbegala, 
ta redka iskrenost ga je tako 
osupnila, da je zaman iskal v 
svojem srcu nekaj besed, ki hi 
moglo tolmačiti njegovo pri-
jetno presenečenje in radost. 
A ko >i je malo opomogel od 
presenečenja, ponosno limuzi-
no z grofico ni bilo več.. . 

Xavzlic svoji bujni fantazi-
ji in ekseentričnosti ni spadal 
naš lirični orjak med moške, ki 
so slepo vržejo v ljubavno pu-
stolovščine. Se istega večera si 
je preskrbel zanesljivo infor-
macijo o grofici Potrovski. Bi-
le -o zelo dohre. Vdova po ko-
zaškem polkovniku, ki ji je za-
pustil lepo premoženje. Grofi-
ca je zahajala v najboljšo pa-
riško družbo, njeno vedenj** je 
bilo brezhibno, skratka, bila je 
na najboljšem plasti. 

— To jo prava žena, kakr-
šno potrebujem in kakršno že 
tako dolgo zaman iščem! — je 
vzkliknil I lektor ves srečen. 

In drugo jutro jo pozvonil 
gladko obrit in brezhibno oble-
čen oh določeni , uri v palači 
svoje i z vol jen k e. 

— Ali bi mogel govoriti z 
gos j hi gorfico Petrovsko? 

— Gospa grofica dopoldne 
nikogar ne sprejema, — mu je 
odgovoril komorni k. 

— Saj me je včeraj sama 
povabila, naj pridem danes ob 
enajstih k nji. 

— Alia! Zdaj pa že veni, za 
kaj srre! — j«, dejal koniomik. 
Obrnil je začudenemu Hoktor-
ju hrl»et in zaklical sobarici: 

— Hej, Marija, prinesite 
doli tisto eulo ! 

— Kakšno eulo? — je vpra-
šal presenečeni Uektor, ki so 
se mu kar kolona zašibila. 

Kom o rn i k mu jo prav rad 
pojasnil, o kakšni culi jo govo-
ril. Povedal mu je, da se je vr-
nila grofica zvečer domov iz-
redno dobro volje in dejala svo-
ji sobarici: 

— Končno sem našla fanta 
kakor gora, ki nas lahko reši 
te ropotije po mojem ranjkem 
možu. . . (iotovo nosi čevlje 
številka 47, kakor jih jo nosil 
naš oj-jak — polkovnik. Slači 
v culo vso, kar najdeš tli.-jutri 
olj enajstih [»ride po to šaro. 

LED IN BOLEZEN 
V bolniški sobi ima led veli-

ko vlogo. Nekateri priporoča-
jo namestil samega ledu v vro-
čici zmes stolčenega leda s ko-
nopljcvo ali laucno moko. Vre-
čic« s takšno zmesjo se dado 
bolje polagati okoli uda in hla-
dijo bolj enakomerno. 

V časi je potrebno, da se vro-
čica no položi neposredno na 
bolno mesto, temveč da so obe-
si tako nad njim, da se le rahlo 
dotika kožo. Mehur z ledom lo-
ži lahko neposredno na koži, 
a boljo je, da damo vmes tenko 
flanelo ali kos ganze. Na koži 
leži potem toliko časa. da do-
sežemo omilitev bolečine, kar 
>e zirodi po 1"» ali 40 minutah 
— če to z ledom sploh lahko do-
sežemo. Bolnik naj bi nikoli 
no zaspal z ledom na sebi. Ze-

| lo prijetim učinek ima led na 
glavi pri vnetju možganske 
mrene. 

V mnogih primerili so upo-
rablja led surest i vno. Po plju-
čni krvavitvi polagamo led n. 
p r . n a d vršičke ne z a t o , k e r b i 
to krvavitev ustavilo, temveč 
zato, da se bolnik vode mirne-
je. Glavni namen polaganja le-
du je pač ublažitev bolečin. 

HEKUK, 10. srp. 
Vrenje in s|»ori v **nemški 

evangelski ««erkvi kažejo, da 
ure "vi-itosinerjeiije** verske-
ga življenja tretjega earstva 
težje iz|»od rok. kakor je šlo 
(Nilitično vistosiiierjenje. — 

Vzrok je menda tudi v tem, da 
ne smatra hitlorizem verskega 
izenačenja za take nujno rn va-
žno iu je zato na tem polju 
tolerantuejši. (iotovo tudi u-
]»ošteva, da <o v vprašanjih, 
verskega življenja ljudje ob-
čutljivejši, ter zaradi tega no-
če preveč nasilno j»osegati v te 
globino človeškega bistva. To-
da navzlic temu postaja edin-
stvo tudi na verskem polju ve-
liki eilj politike tretjega raj loj. 

Verski mir. ki se j«» obljub-
lja! Nemčiji, ko je bilo napove-
dani vistosiiierjenje evsingel, 
cerkve in je bil sklenjen tudi 
konkordat z Vatikanom, je bil 
le n a v i d e z n o zatišje, ki ni m o -
gle« v a r a t i nobenega p r a v e g a 
poznavalca smotrov hitlerjev-
skega pokreta. Vprašanja, ki 
jih je t:: pok ret sprožil, so po-
segla namreč tudi tako globoko 
v versko probleme Nemčije, da 
kijHMija, ki ga je izzval na tem 
polju, no bi mogli več imeno-
vati le pritikline naeionalno -
social i stičnega 'pokreta, tem-
več že novo veliko reformaci-
jo . ki bi hotela na s k u p n i h t e -
meljili luteranske veroizpovedi 

i in katoliško vero ustvariti no-
j vo vero, v kateri bi krščanska 
j religioznost bila povezana z 
1 osnovnimi dogmami nemškega 

rasizma. 

| Uspehe Nemčije v tej smeri 
i še ni mogoče oceniti, ker noče 

nemška vlada priobčovati to-
| zadevno nobenih podatkov in 
i je celo prepovedala razpravlja-

ti o telil predmetu v časopisju. 
Vidimo pa, da se vsaj v okri-
lju. ev;mgelr+ke cerkve pribli 
žuje svojemu cilju. Tam je v 
teh dneh doseglo vrenje višek. 
Nemški državni škof Mueller, 
ki je po milosti Hitlerja postal 
iz neznanega vojaškega kapla-
na vrhovni verski vodja nem-
.-ivih protestantov, izvaja z ve-
liko energijo in brez ozira na 
levo in desno milog«», ki mu j» 
bila poverjena. Samostojne 

Advertise in 
'Glas Naroda' 

ŽENITNA PONUDBA. 
Samec srednje starosti se želi 
seznaniti s Slovenko v staro-
sti od .'Hi do 4(1 let v svrho že 
nitvo. če je mogoče z nekoliko 
prihranki. — A. Rudolph, R. 
2, Deerbrook, Wis. 
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Slika nam predstavlja ogromno električno peč, ki je bila te dni inštalirana v prostrano kuhinjo novega francoskega 
zastavnega parnika " N O R M A N D I E ' % kateri bo kmalu dovršen v ladjedelnici St. Nazaire. Na sliki vidite petintride-
set delavcev ob strani te kolosalne peči, iz česar lahko jiresodite njeno dolžino. 4 4 NORM AN D I E " , največji paruik na 

svetu, bo vprizoril svojo prvo vožnjo proti New Yorku dne 29. maja 1935. 

protestantske <*orkve, ki so pre- j 
živele štiri stoletja po Lutrovi 
reformaciji, razpadajo druga 
za drugo in prehajajo v okri-
lje -nove avtoritarne, centrali-
stično upravljano cerkve, ki do-
biva vsa obeležja v protestan-
tizmu tako osovraženega papi-
zma. Verski "Fuehrer** Muel-
ler je pri tem le zunanji pred-
stavnik. pravi voditelj zed i nje-
no evangelske cerkve je držav-
ni komisar za vere v pruskem 
prosvetnem ministrstvu Jae-
ger, ki bi ga lahko imenovali 
diktatorja vere, če hi taka 
funkcija obstojala kdaj v člo-
veški družbi. On sklicuje in 
razpušča sinode, podeljuje du-
hovne službe in odstavlja du-
hovne pastirje, pri tem pa" pri-
pravlja s pomočjo posebnega 
odbora novo ustavo evangelske 
cerkve. Tako je protetsantska 
cerkev pod Hitlerjevim reži-
mom postala oddelek ministr-
stva prosveto, ki ga namesto 
škofov vodi ministerialni di-> 
rektor. 

Sprva so jo reklo, da hoče no-
vo cerkveno vodstvo posegali 
le v upravno stran evangelske 
cerkve. Toda kmalu se je po-
kazalo drugače. Luteranski 
cerkvi so vsilili arijski para-
graf, ki določa, da so lo arijci 
lahko verniki nemško cerkve, 
kar je seveda v bistvenem na-
sprotju z osnovnim naukom 
krščanske vero, ki uči, da se 
članstvo v občestvu kristjanov 
dobi s krstom, ne glede na ple-
me ali poreklo človeka. 

V tem arijskem paragrafu, 
ki jo naletel na hud odpor ve-
likega dela nemških protestaa-. 
tov, pa leži mogoče globlji j»o-
men, kakor bi so mu na prvi 
pogled pripisoval. Nacionalni 
socijalizem, ki si je postavil za 
veliki verski cilj versko zedi-
n jen je Nemcev, ve, da zedmje-
nja ne bi mogel izvesti niti 
protestantizmu, niti v katoli-
cizmu, temveč izven obeli, torej 
v osnovni dogmi naeionalno so-
cialistično vere, v rasizmu. Zar 
to hoče že vnaprej reformira 
ti vsaj protestantsko cerkev na 
rasni podlagi. I>a bi zgradil to 
novo cerkev, tako zvano "nem 
ško državno cerkev'*, sega v 
globino, v suhstat, ki je skupen 
protestantizmu in katolicizmu. 

V temelje krščanske vere se 
zaganja novi nemški verski po-
kret in skuša na njo vreči dvom 
in nezaupanje, da hi na ta na-
čin ustvaril razpoloženje in 
pripravil teden za svojo "nem-
ško vero**. 

V protestantski cerkvi gre 
delo razmeroma lahko od rok, 
ker je bila protestantska eer-
kev že do sedaj prece j v rokah 
države. Nepokorni škofi so 
enostavno odstavijo brez ozira 
na vse pro teste vernikov. 

Taka usoda jo zadela \vuer-
temberskega škofa dr. Wurma, 
h anno verskega škofa Mara-
li rensa in pred nekaj dnevi še 
bavarskega škofa dr. Meiserja. 
V območje katoliško cerkve se 
pa današnji gospodarji Nem-
čijo vsaj za enkrat še -niso upa-
li tako brutalno poseči. Očivid-
no se Hitler boji duhovne in 
mogoče tudi politične sile Va-
tikana. Toda tudi to je le pre-
mirje, ki ne more varati niko-
gar. Kajti po hitlerjevskem 
nauku se mora tudi verski živ-
ljenje podrediti ideji totalno-
sti in ne more hoditi po svojih 
potih. Prav jasno, je to pove-
dal novi wuertemberski škof 
Sassa, ki je v slavnostnem go-
voru ob svojem ustoličen ju re-
kel: 

"Cerkve so zvezane na živ-
ljenje in smrt z nemškim naro-
dom in ne morejo imeti lastne-
ga življenja. Zato se ho borba, 
v katero so zašle nemške vero-
izpovedi v današnjih zgodovin-
skih dneh, izvedla do konca, do-
kler se ne doseže uspeh, ki ga 
zahtevajo vsi Nemci: nemška 

Važno za potovanje. 
Kdor jo namenjen potovati v stori kroj ali dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled naio 
dolgoletno skušnjo Vam tamoremo dati najboljša pojasnila 
m tudi vso potrebno preskrbeti, da jo potovanje udobno in 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas sa vsa pojasnit*. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje ta povratna dovolje-
nja, potne liste, vizeje t* sploh vse, kar je ta potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno, ca najmanjšo 
stroške. 

Sedriavljani naj ne odlagajo tin zadnjega trenutka, ker 
preti no w ti oh i iz W a shin g t ona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in mnoiavljn-
mo Vam. da hoste poceni in udobno potoval 
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nacionalna krščanska cerkev. 
Dokler bo nemški narod raz-
cepljen v več konfesij, se 110 
more govoriti o njegovem edin 
.stvii. Nacionalni socijalistični 
pokrcl bo šol tudi temu vpra-
šanju do dna in ga bo izvedel, 
če ne zlepa, pa s silo.*' 

OSVETA IN REŠITEV 

V cirkusu, ki j«' gostoval te 
dni v Solunu, bi bil "kra l j 
strelcev** kmalu plačal svojo 
drznost z življenjem. V cirku-
su jo nastopal slavni artist, 
znan pod imenom 'Vasil, kralj 
strelcev*, s svojo družico, le-
po princeso Nado. Največji u-
speh sta dosegla povsod s svo-
jim nastopom, ko strelja Vasil 
kot moderni Viljem tako dol-
go, da nastanejo na deski obri-
si krasnega telesa njegovi' 
družice Nado. ne da bi se nji 
k a j z g o d i l o . T o je nevorna in 
težka igra, za katero je rabil 
Vasil papirnato naboje, ki za-
puste vidno sled. I sodnega ve-
čera jo streljal Vasil enako 
spretno, kako rjo navadi. Na-
enkrat. se jti* pa ravslegel pri 
Kt. strelu krik človeške taree. 
Nada se je zgrudila in klikni-
la: "Ranjena som v srce**. In 
lepo dekle je ros kmalu izdih-
nilo. Nada jo bila stara 14 let 
in zaljubljena je bila v svoje-
ga junaka. 

Kralja strelcev so aretirali, 
t o d a mož je prisegel, da ni 
kr*v . ni pa mogel pojasniti, 
kako je prišel med papirnate 
naboje oster naboj. V s e prič« 

iz cirkusa so zatrjevale, da Va-
sil vsa leta, k a r g a poznajo, n i -
kolo ni zgrešil cilja. Clown, ki 
se je sam priglasil, je pa izpo-
vedal. da sta se Nada in Vasil 
dan prod usodnim nastopom 
sprla. Vasil se je bil n a m r e č 
zaljubil v l e p o plesalko Roko-
pulosovo. 

Tako jo grozila ohtoženeu 
smrtna obsodba. Naenkrat je 
pa prišlo pismo, ki ga jo reši-
lo. Brat zagonetno umorjene 
Nade je poslal sodišču pismo, 
ki mu ga je bila pisala sestra 
na dan svoje smrti. Nesrečno 
zaljubljeno dekle se jo hotelo 
posloviti od sveta, (»bonom pa 
maščevati se Ijuhčku. Sama mu 
jo podtaknila oster strel in na-
lašč se je nastavila, da jo je li-
st re I i 1 v srce. Tako jo pismo 
ljubosumnega dekleta v zad-
njem hipu rešil«; nezvestemu 

. Ijuhčku življenje. 

O P O JEZIK 

Ameriški profesorji Hughes, 
Waterhmise in Garner so prav-
kar izdali obsežno knjigo, v 

kateri sporočajo javnosti re-
zultate svojega «lolg<»lcttiega 
proiteevaiija opičjih glasov, 
Posneli so opičje glasove tudi 
na gramofonsko ploščo in so 
prišli do zaključka, da govori-
jo opico svoj jezik. Prof. Gar-
ner jo zaradi proučevanja o-
pičje govorice živel pol leta v 
kletki / opicami kapucinskega 
rodu in je odkril pomen posa-
meznih opičjih glasov. Baje 
i m a ta v r s t a opic besedišče, k i 
stojo petdeset besed. 

Poieg poučnih knjig, muzikalij, iger, pesmi itd., imamo 
v zalogi precej nabožnih knjig, predvsem 

iVlolitvenilce 
v krasni vezi, importiranih iz starega kraja. 

Slovenski molitveniki: 
SVETA URA 

v platno vez 90 
v fino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje vez 1.80 
v najfinejše usnje trda vez 1.80 

SKRBI ZA DUŠO 
v platno vez 90 
v fino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje vez 1.80 

RAJSKI GLASOVI 
v platno vez .80 
v usnje vez .1.?** 
v fiuo usnje vez 1.5« 
v najfinejše usnje vez . . . .1 .60 

KVIŠKU SRCA 
v imitirano usnje vez G0 
v usnje vez 80 
v fino usnje vez 1.— 
v najfinejše usnje vez . . . . 1.20 
v najfinejše usnje trda vez 1.50 
v bel celluloid vez .1.20 

NEBESA NAŠ DOM 
v ponarejeno ^— 
v najfinejše usnje vez 1.5# 
v najfinejše usnje trda vez. 1.60 

Hrvatski molitveniki: 
. . . . i — 

.1.60 

. .80 

.i.— 

. 1.60 

Utjehaj starosti, fina vez. 
Slava Bogu, a mir ljudem 

fina vez. .1.50 

najfinejša vez 
Zvonrec nebeški, v rfatno . . . . 

fina vez. 
Vienac, najfinejša vez. . . . . . . 

Angleški molitveniki: 
(ZA MLADINO) 

Child*!) PrayerbooU: 
v barvaste jrfatniee vezano .30 
v l>elo kost vezano . . . . . . . . 1 . 1 0 

Come Unto Me 
v platnice vezano . . . . . . . . .SO 
v ttelo kost vezano J3 

Key of Heaven 
fino vezano -i .35 
v usnje vezano .70, 
v najfinejše usnje vezano 1.20 

Angleški molitveniki: 
(ZA ODRASLE) 

Key of Heaven 
v celluloid vezano UC^ 
v celluloid najfinejša vez. ..1.50 
V fino usnje vezano 130 

Catholic Pocket Manual: 
• v fino usnje vezano 1.30 

Ave Maria: 
• fino usnje vezano 1.40 
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Kati jo začudena gleda. 
— Dauiela! 
Dauiela prikima. 
— Da, da — to je ona jKnloha. 
— Ali se ne moti«! 
— To 1m»š sama takoj videla. Pojdi z menoj v tvojo sol»o, 

da naju ni kdo ne moti. 
Siv«» nk a t ul jo vzame s s«'lH>j, prime Kati za roko iu jo 

vleče za seboj. Ko prideta v Katino sobo, Dauiela vrata za-
klene. Nato vzame s tresočimi rokami spominsko skrinjico 
iz Akatulj«* in ji {tokaže majhno prasko na gorenjem robu skri-
njice. / 

— Poglej, ta praska je bila že tedaj, ko mi je gospa l/cn-
tikoff prvič |H»kazala spoiniusko skrinjico. 

— T<»da rekla si vendar, <lu je skrinjica samo shramba 
za podolw umrlega sina gns|»e Lt»nt ikoffove — tukaj pa je 
ftodoba svetnika. 

Dauiela vsa zliegana prikima. 
— Popolnoma prav — sedaj Imin takoj videla sliko 11 je-

nega sina. Kdor tega mehanizma ne pozna, te spominske skri-
njice ne more odpreti. 

— Ali je to spominska skrinjica? 
— Da, toda markij tega ni niti vedel .Ton*j j>oglej — ta-

le rubin j«* treba aelo globoko pritisniti. 
Dauiela pritisne iu svetniška |todoba se takoj obrne oko-

li svoje osi in pokaže se slika kneza Dimitrija Siiiolenskeca. 
Obe presenečeni vzklikneta, Kati začudena, da s«* je po-

kazala slika, Dauiela pa. ker je na podobi zapazila nekaj |m>-
hebnega. Nepremično gle<la podolio mladega ruskega čast-
nika. 

Nato pa naenkrat prebledi. 
— Moj Bojr — kako čndno! 
— Kaj 1 wi. Dauiela T 
— Poglej vendar! Ves čas sem si lielila glavo, 11a koga 

nw» spominja Štefan Kolenko. Sedaj vem — na to nodobo. 
Kati s«» skloni k sliki. 
— Da — zarvs, imaš prav. Ta mladi častnik je mogočo 

mlajši brat poslala Kolnika. 
Dauiela vzdihu«*. 
— Da. nenavadno mu j«* podoben. Stefan se bo čudil, ko 

mu pokažem to sliko. Toda — sedaj si vendar prepričana, Ka-
ti, da 
žine Salvouijev. Častnik na tej 

Pariški preiskovalni sodnik 
Benon je izdal nov nalog za j 
aretacijo kakšnega pol tucata! 
Iju«li v aferi, ki j«' že leto «liki J 
prava svetovna senzacija in ki 
je menda največja te vrste, 
kar jih j«» imel k«laj kakšen 
preiskovalni sodnik v rokah.1 

Ta <*as so znana imena kak-
šnih 2«H» krive«*v. ki si po veli-j 
k«*m «lelu ž«» v zaporu. Benou 
je zaslišal «l«isl«'j še ve«" n«'g«i 
5(H) pri«", kašnih 1<MM> piviskav 
mora še izvršiti iu je i/.kljmV-! 

110, «la bi s«* to «l«'lo kon«"alo ž«> 
letos. 
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2:6 West 18th St.. New York City Iz tega j«' razvidno, kaks«*ii 
obseg ima ta afera, ki s«* je ^ 
pre«l letom «lui prieela na pre-1 
cej ronmntieeii način. X«*k«*ga 
dne je izginil finski stotnik 
Pailonaien-P«'iitikai«'ii čez ru-
sko mejo. S seboj je odnesel Pariška sekcija K<l«*čc po 
mobilizacijski načrt svoj«» do-i riu»žne službe s«» j«' imenovala 
movine in svojo ljubico, neko|M. o . P. K., in k«lo je vse bil v 

LEO ZAKRAJSEK 
G E N E R A L T R A V E L S E R V I C E . Inc. 
302 East 72nd St.. New York City 

c J r e o e h , J&ne 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

til WIST lSth STREET NEW XOBK, H. I. 
piAite nam z a cene voznih l m t o v , r i -
s e r v a c i j o KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TOVANJE 
»•MUUilMIIIIIMIimil 

7. n o v e m b r a : Manhattan v Havre 
9. novembra: I!r«-m«-n v Hr»-nien A<|iiitania v Cherbourg Ilex v Genoa 
10. n o v e m b r a : lit- dr France v llavre Vi-riulnm v ItfiiiWigne ?ur Mer 

SHIPPING 
NEWS 

l/nlijo Stalilovo. V Helsinkih j n j,., j,, spravila akcijo 

delavca, bivšega Kumuna Hi-
cha, ki je «»<1 »Iržave prejel !."> 
tisoč frankov, <la bi mogel na-

fran- daljevati svoje kemiriie štmli-
pa j«» ost a vil svoj«> zaroeeuko, ] t-oskih oblasti v začudenje v s«-- j«* in je dedoval pr«'«l vsem v la-
lepo lngri«lo liostrmiovo in ta '^ a sveta kmalu na dan. Lidija lioratorijih za strupen«* plin«', 
se je nezvestemu častniku iujstahlova ni bila prava vodite- Pot«*m je tu še <-n znanstvenik, 
svoji tekmovalki osvetila na i ]jica 1«« sekcije. nje naloga j«- o katerem ne bi bil nihče pri-i 
malo običajen način. Nekoliko (bila ta. da s svojo l«»poto pri- čakoval. <la ga bodo izsledili v j 
dni pozn«'j«' je sama izginila na j vabi k s«i«lelovanju častnike in takšni družbi: to jo j«' bil in-
Švedsko in «nl tam j«* |»oslala | inženirje, ki bi s«' «hili s pri- timni prijatelj 1/idij«'Stahlov«-,! 25. oktobra: 
finskim oblastim nepričakova 

10. oktobra: Manhutan v llavre 
H.imbuiK v Hamburg bertliKulia v Clierbf.urjr 

12. oktobra: 
Maj>s(ic v Cherbourg 

13. oktobra: 
Lafayette v H a vrt 
Hex v Genoa 
Veendam v Boulogne sur Mer 

17. oktobra: Pr»-s. Itnosevelt v Havre Nt-w Vork v Hamburg 
19. oktobra: 

St;i t end.1 m v Houlogrie sur Mer 
20. oktobra: Bremen v Itnimen 

He de F r a m e v Havre 
24. oktobra: 

Washington. llavre \quitunia v Cherbourg 

14. novembra: 
X t w Y o t k, M. C. v Hamburg 

16. novembra: Stat»-r:il:im v Rmilopru- sur Afi t 
i:«-r«-ngaria V Cherbourg 

17. n o v e m b r a : Champtaiit v Havre 
21. novembra: Wiish.r Kton v Havre 

A l b e r t Ilitllin v a l l m b u r g 

23. n o v e m b r a : M;i>sti«- v ChfrVjotitg ("'onto <li Savoia v <;«?n"a 
24. novembra: 1". ris v Havre 
29. r o vem bra: 

Si I . o n i * . M . t*. 
10. novembra" « '1 lupi*.- v O ' 1 

v Hamburg 

1. ti> cembra • -t t. II.1 !:• \ v «; -t > a 

-IllC'tl 
I Iu v r e 

je Pentikaieiia pripravila «lo 
tega, da se je sam vdal temu 
poslu. Njena tekmovalka je 
tudi spretna voliuiika, ki de-
Inje v prvi vrsti v Parizu. Ne-
ko«" jo j«- ln^ri<l tam 
ia j«* v njeni s«»bi o|Mizila 1110-
tlel najnovejše francoske stroj-
nice, prav«»ga ču«la t«*hničiu» 
]M>|M>lnosti in precizije. Mo«|el 
je izginil iz državnih delavnic 

je markij Klepar. T« ni nikak dnižinski spomink dni- y Chatelleranltn in ta tatvina 
alvnnijev. rantiiik na tej sliki nosi unifonno ruskega I j*4 u«"inkovala tak« 

«loin uporabiti. Prva organiza- ]»rof«*sor lingvistik«* in preva 
no izpoved. Bila je vohunka in i torka pa j«» bila njena svakinja jal«»c šifrimnih pisem v mor-1 

liol.i 

X«*koliko t«*h s«»«l«»lavcev 
|H.-«-t".la i I i a v , 'dli ob priliki prvih areta 

jeij. Nekateri med njimi so u 
t tegnili pravočasno 

m«i 

častnikn. in ta >p«»minska skrinjica ni bila izdelana pre«l v«*č 
stoletji v Italiji, temveč j«» je po zatrdilu iiiožji gosp«* T^-nti-
koffove napravil n«*k ruski zlatar v letili 1910—1912. Ako vse 
to )»omiališ, kar s<« j«» m«»j brat prepričal o marki ju, tedaj j«' 
markij |KM»tavljeii v zelo slalto luč. 

Kati vzdih ne. 
— BreziMiirojno! Toda. kaj naj se«laj napraviva. Dauiela? 

Daniela nekoliko pomisli, nato pa pravi naglo: 
— Tukaj je treba hitro delati. Kati. Z«li se mi, da markij 
s tvojim «"etom namerava n«'kaj slabega. Mog«x"e ga j«' /.«» s«*-
daj veljal precejšnjo vnoto «lena rja. kajti slu«*ajno sem v 11 j«*-
govi «lenarnici. katero je o«lprl. pre«lno je od*«»l. vi«lela ••••k. 
ki je |M»|M)lnoma tak. kakoršn«1 rabi tvoj «hV. 

Kati si z roko ftotegne preko čela in pravi: 
— Tmaš prav. nekaj moramo napraviti. Toda kaj ! Ali 

naj očetu vse povem? 
Dauiela )>a <m1I«m"ho zmaje z glavo. 
— X«» — lwiljše lw» še malo potekati. <la pr«'j govorim še 

z Božom in Štefanom. Drugače se mog«><V š«» vs«» jtokvari. Bo-
zo in St«»fan mi l»osta sv«*tovala. kaj mi je storiti. T«xla v. nji-
ma moram takoj govoriti. Se no**oj. Pomagati mi moraš, Ka 
ti, da morem iz lilš«« in z menoj mi moraš dati to skrinjico. 

Kati ji vsa zlx>gana pritrdi. 
— Da, da. tak«» Ih> najboljši'. Mat«*ri Imuii |>ove<lala. da 

sem ti dala ilopust, «la moreš obiskati svojega brata. T11 ta-
"koj grem o*Vta vprašat, ako potrebuje avtomobil — «lruga«V 
ga moreš ti rabiti. 

— To bi bilo zel«i <lobro, «la sem prej 11a mestu. N«» fliorcš 
si misliti, ker ncMiiir j«' v meni. Ali ni čudno naklju«\je in b«»ž-
ja namera, «la j«» priš<»l markij ravn«» v ono hišo, kier sem jaz 
in je prinesel « wlnij ta družinski spominek? 

— Da — to j«*, kot čudež. Sedaj razumem, zakaj je mar-
kij tako zelo |iovdarjal, «la tega ne smem pokazati nobenemu 
tujemn človeku. Imel je že svoje vzroke, «la je to umetno tlelo 
skrival. Ako s«« ni hotel s tem družinskim spominkom posta-
viti pri mojem očetu, ga gotovo ne bi prines«»l s seb«jj. 

— Prav gotovo ne. 
— Sedaj pa se pripravi. Daniela. me«lt<'m pa grem jaz k 

očetu. Skrinjico kar se«laj vzemi s seboj. 
Daniela steče v svojo sobo, da se preobleče. 
Kati pa gre k očetu. 
— Ali se rabiš nocoj avtomobil, očet — ga vpraša iu mu 

položi roko okoli vratu. 
Ljubeznjivo in s ponosom jo pogleda. 
— Ne, Kati — zakaj? 
— Daniela bi rada obiskala svojega brata in jaz ne bi 

rada videla, da bi pozno ponoči sama hodila peš. Ako avto-
mobila ne rabiš, ga more Daniela vzeti. 

— Seveda — toda avtomobil je sedaj ravno na potu; 
markij se je ž njim odpeljal v hotel. Toda vsak čas mora biti 
nazaj. 

— Hvala, dragi o«V. 

32. poglavje. 
Štefan in Božo sta po delu odšla <lomov. Kristina je le-

po pogrnila mizo in prinese večerjo. Oba se ž njo nekoliko 
šalita in Kristina ju z veseljem gleda, kako jesta s slastjo. 

Ravno ko posodo zopet pospravi, zazvoni zvonec. 
Štefan naglo vstane. 
— To je Daniela. 
Božo zmaje z glavo. 
Takoj nato pa že vstopi Daniela s Kristino. Daniela ju 
— Pa je vendar-le Daniela. Tn zdi se mi, da sem slišal, 

da se je avtomobil vstavil pred vratmi. 
Takoj nato pa že vstopi daniela s Kristino. Daniela ju 

prijazno pozdravi, Kristina pa odnese posodo v kuhinjo. 
Stefan prijazno odvzame Danieli klobuk in suknjič, Bo 

pa jo s radovednim obrazom pogleda. (Dalj« prihodnjič.) 

Fran 
iz«lelo 

>bi't:» ; - I 

la 
cija ustavila iia«lalnj 
vanje tega <tmn«»g«» 
ga"' orožja. 

Finske oblasti so nemudo-
ma obvestile francoske «»l»la-
sti, ki s«> prav tako n«'m>i«l<Miia 

L j m l m i l a . k i j e i m e l a b a j « * n a - ' n a r i š k e m m i n i s t r s t v u , 

r a v n o s t « l e m o n s k i v p l i v n a X a j v e « " j o p « » z o r n o s t p a j e z b t i -

svoje sodelavec. Idila aretacija nadpolk«»vnika 
Dumoulina, p r o f e s o r j a n a v o j -

n i a k a d e m i j i i n i z « l a j a t « > l j a v o -

j a š k « » r e v i j « ' . < > i i j « * m p r a v i j o . 

.. . - da ie za sv«»i«- usbiire i»n-i«*mal 
odkuriti, • 1 u , . . 1 m ' 

. . - „••„ ..... . . . . . «»«l K«1«m-«> poiiioy.il«> s l i r / . l » ' m«»-
t a k o n e k i W i l l v . r i l k a l i \ i l k , « 
. . , , . - " . . , ' se«*i io .>1M M) f r a n k o v . 
K u s I »« ' rs t« ' in . K o m u n Hrčku-1 .. ., , ., .. . . . . mnogih drugih aretaciiah 
v \ " i t z . i H i r « M * m k a K a < l s c l i e t z k v I . . . - ' . . . 

. . \ • .v .• . - i p n s l o v l i i v n o s t n i c t o c n e j -
111 M « x - k « » v i c . D a h s«i t«» n j i l i . , . . ... .segar, pa«* pa vc«lno poučeni prava im«'ua. 111 znano, kajti ,- , .. , ' . . 1 , , . . .. . hu«l|»' ]M»ve«lati, «la so tatvine Heka1«'i-i so nast«tpali p«Mi raz- . . 

1 ' i p r o t i z r a e n i m u a ] » a -

I Altn-r • 1'.ill in v H:niiliurg 
26. oktobra: Olympic v Cherbourg 
27. oktobra: 

Kuiitpii v lirein̂ n Cbamplan v Havre Coni«- di Savoia v Genoa 
31. oktobra: 

lb-reng;irla i 
1 >eut» bland Cherbourg 

r 1 'ar i tburK 

2. n o v e m b r a : M.ijesli«* v Cli«-bourg 
3. novembra : 

Ijiiifyi-ttc v Havre 
«Iert. von Slr'iiWu v Haroburb 
S a t u r n u v T r s t 

ličnimi inuMii. Kadsch«*tzky j«* 
užival v latinski črt rt i precej-
š«»n glas kot znanstvenik. I"je-
li pa s«» nji'govcga naslednika 
v «>rgani%aciji, nekega ameri-
>k«'^a b'talea S\vit/.a in nj«-ir«»-

izvršile pr«-iskav<». Li.lija Sta-|v«» žen«». ki sta iziNk\-e«lubi ba 
h lova je bila zojx't v Parizu in I je s«'iizacijonalne stvari. Svvitz 
je prišla k«.t prva žrt«-v 11 igri j«4 l»nil priluMloin v Pariz /i 
dinega niašči^vanja v zap«ir. za I vel v Londou iu se je lin vil z 
njo |ki so aretirali člana za čl«-j nekimi svojimi izumi. K«, j«* iz 
liom obsežne vohunske organi- [ginil '»d tam na vrat na ims, s«> 
zacije, kakršne menda š«- uijagenti angl«*šk«- oficij« ln«' v«> 
bilo na svetu. Ta (»rganizacija j hunske SIUŽIM- (lnt«-ligeiun' 

pomožna S«M-viee) otlkrili v njegovem 
tla sti-Istaimvaiiju ključ za u«'k«» taj 

s«* imenuj«' Kd«'«"-a 
služba in j«' nj«- iiam«*n 

- (če p«» vsem svetu za vojaškimi; no pisavo, ki b«» preiskavam še se ' . . . i • - • v 
l i o v o t a m i . z a o r g a n i z a c i j a m i 

p r o t i k o m u n i z m u i u p r i p r a v -

l j a k o m u n i z m u t e r e n . K o m u 

r a b i t o s t i k a n j e v p r v i v r s t i , 

j e j a s n o , š«> b o l j z a n i m i v o p a j«-

<l«*jstv«>. d a s o s«- v o l i u u s k « * g a 

d e l o v a n j a t«» ^x)Vs«mii k o m u n i 

s t iču«» o r g a n i z a c i j e p « » s l n ž « ' v a -

h * r a z n e m e š č a n s k « ' d r ž a v e , k i 

s e č u t i j o p r e š i b k « ' , « la b i s a m e 

o r g a n i z i r a l e p r o t i v n o v o h u n -

s k o s l u ž b o . 

veliko pomoč 
Posebno seiiza«'ij«i je zbudila 

aretacija ugb'tlne franc«»ske o 
sebuosti. inž. Aubrvja: v«»«lj«' 
v«»jašk«* pisarne za razstr«*li 
va. vit«'zsi i astne legij«'! Pr«' 

' daval je tudi 11a Francoskem 
kol«*giju in bas v omarah nje-
gov«' pre«Iavalnic«' s«> o« I k rili 
dokum«'iite "111 načrte, ki jih j«' 
vzel iz svoj«' urailuc sob«*. Z 

i njim s«> ar«'tirali nj«'govega šo-

ti 
načrt«»v proti zriičnin 
d«»m in iiumIcIov novih l«-tal */.a 
Francijo pnivi utlsirec. Pre-
iskava s«* z vso vnemo inula-! 
Ijuj«'. in jo usin«»rja posebna 
komisija, ki so ji člani pred-j 
>e« lili k Lebrun, Doumergue, 
Petin, Cln'ron, šef jmriške p«»-
licije in v«»«lja francosk«' proti-
vohunske centrale. Iz vs«*ga t«'-
ga j«* razvidno, da tak«> 11a v<>- \ 
liko zasnovane vohunske akci-
je ivŠ š«- ni bilo na svetu. Kaz- j 
vidno pa j«* za pametne mož-J 
gane še dvoje: prvič, da j«* vsa- j 
ka špiouažnn organizacija, pa 
naj si b«t š«» tak«> m«>«"no in 
skrbno zjisimvana. obsojena 
končno v t«». «la jo razkrinka-
jo: drugi«"*. <la j«» absolutno 
brez [Mimena skrivati izume in 
načrt«* vojaškega značaja, kaj 
ti ni sile. da bi špionažnim 
akcijam preprečila pot «lo 
njih. 

5. n o v e m b r a : 
lhimbiirg v Hamburg 

4. ti- Cfmbra: K n-ia \ I 
M. 11. . t t a n 

7. d c embra : ' itriiut v Trst II. 11 i.injf v Hamburg I'. t.Karla v Clit-rbourg 
8. e cembra: 

< '1 umplalii v Ha t rt 
11. tlec.emt.ra: «it \"«>ti Sl«rub»-ii v Hamburg , M ilecembra: 

NI H Y01 K V Hamburg 
I 14. d e c e m b r a : M j«-stir v ClierlMjtirg WastiiiiKton v 11 .01 . (" 'til*- >h Savoia \ <,Vri"ii 

13. d e c c m b r a : l':iris v llavr« isr̂ m»*n v Hrt-men 
19. d e c e m b r a : Ailit-rt liallin v Hamburg 
21. d e c e m b r a : »•lymph- v «'h«-il»>urg 
26. d e c e m b r a : 1 KMjl-i<llialid V llamblltg 
29 d e c e m b r a : 

IU* •!•- Fraiu-«- \ ll:i\rr 

BOŽIČNI IZLETI 
v J u g o s l a v i j o : 

POD OSEBNIM VODSTVOM 
MAJESTIC v Cherbourg, odpluje 14. DEC. 

Pod vodstvom Mr. Ekerovich-a. 

Ana Trni ubila sina iz pohlepa 
po denarju. 

Ta GLOBUS 
kaže v pravem razmerju vodovje in suho zemljo. 
Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjili 
razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje-
pisno vprašanje, bodisi odraslim« bodisi učeči se 
mladini. S tem globusom vam je pH Tokah svet 
vzgoje in zabave. 
KRASNO B A R V A N TRPEŽNO IZDELAN 

Strašen umor v Karlovcu, 
kjer je Ana Trul s pomočjo 
svoje hčerk«' A«lele umorila 
svoje«ra sina Vilima. še vedno 
razburja Karlovčane. Njeni so-
sedi in njen drutfi sin Izidor 
tnlijo, da j«' storila to iz ptihle-
pa po sinovem premoženju. 
Shi ji je baje za to, da bi ime-
la hči večjo «lt>tt>. 

B R E M E N v Bremen, odpluje 15. DEC. 
Pod vodstvom Mr. Wohlmuth-a. 

P A R I S v Havre, odpluje 15. DEC. 

Kdor želi imeti prijetno družbo, naj se nam takoj prigla-
si in če je gotov, naj pošlje nekaj are, da mu preskrbimo naj-
boljsi prostor na enemu izmed teh parnikoT. Mi bomo takoj 
preskrbeli vse potrebne listine za potovanje in sploh vse, da bo 
•aakdo zadovoljen. Dolgoletne skušnje in priporočila onih, ki 
so te posluževali našega posredovanja, so nujboljle jamstvo vsa-
kemu. Priglasite te takoj ta navodila na: 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(TRAVEL BUREAU) 

216 West 18th Street New York. N. Y. 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE ZNI2ANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

BNQLISH SLOVENE READEB 

8TANB SAMO 

$2 
Naroiite ga prt — 

KNJIGARNI GLAS NARODA 
216 WEST 18th STREET 

N.1W YORK CITY 

y premeru meri globus 6 lnčev. — Visok je 10 ln6ev. 
MODERN VZOREC 

KRASEN PREDMET. KI JE KULTURNE VREDNOSTI ZA 
VSAK DOM 

CENA S POŠTNINO V R E D 

$2.50 
ONI, K I IMAJO PLAČANO NAROČNINO ZA 

" G L A S N A R O D A " , OZIROMA SE NAROČE, 

G A DOBE ZA — S I . 
"GLAS NARODA 
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